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01 Zawarto$é opakowania

Magnetyczny czujnik wizyjny Sl z

iSteady V3 lampka $wiatta wypetniajacego
Pilot zdalnego sterowania Kabel do tadowania USB-C
Klucz szesciokatny Torebka do przechowywania
Instrukcja szybki start Karta gwarancyjna
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02 Widok urzadzenia

Przéd
(2 Wiacznik zasilania
czujnika wizyjnego Sl

(3 Uchwyt na telefon

(1) Magnetyczny czujnik wizyjny SI

(@) Mocowanie magnetyczne

(5 Blokada sktadania
(® Blokady |
bezpieczeAstwa

(7 Sktadane ramie
Otwér montazowy
(9 Wbudowany pret przedtuzajacy

Zacisk obrotowy

@) Wskaznik Bluetooth

Wskaznik natadowania
baterii stabilizatora

Wskaznik zdalnego
® potaczenia 8

Styk sprezynowy

Magnetyczny pilot
® da%neg%ste¥gwania
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‘;Pvgzk);czjgli(kregulacjii @) Manipulator
@ Wskaznik zdalnego

@ Wskaznik Bluetooth potaczenia

Wskaznik trybu pracy @ Przycisk funkgji

Wskaznik natadowania .
baterii stabilizatora Przycisk trybu
@) Przycisk migawki

Przycisk regulacji i
wskaznik

Portdo
tadowania USB
Type-C

@ Silnik obrotu

Silnik pochylenia

Silnik panoramowania

@ Sruba szesciokatna

@) Przycisk zasilania

@) Przycisk

@ Port do tadowania USB Type-C
@ Uchwyt

@ Wbudowany statyw

@ Otworna srube 1/4"-20
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Jesli podstawa silnika panoramowania jest poluzowana, nalezy
dokrecic¢ $rube szesciokatna zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara za pomoca dotaczonego klucza szeciokatnego.

03 tadowanie

Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni natadowa¢ akumulator stabilizatora
iSteady V3.

Metoda tadowania:

Do tadowania nalezy uzy¢ standardowego kabla USB typu C, podtaczajac go do
portu tadowania typu C na uchwycie stabilizatora.

*Zaleca sie uzycie tadowarki USB 5V / 2 A (nie jest dotaczona do zestawu).

el — I:}:

USB typu C tadowarka USB
(5V-2A)
* NIE wchodzi w

Wskazania tadowania: zakres dostawy

(1 Lampka kontrolna akumulatora miga powoli, wskazujac poziom
natadowania (rézne kolory odpowiadaja biezacemu poziomowi
natadowania akumulatora).

@ Gdy lampka kontrolna akumulatora $wieci na zielono, oznacza to, ze
tadowanie zostato zakoriczone.

04 Rozktadanie i sktadanie

Waga <300 g
Szerokos¢: 58-98 mm
Grubo$é <12,5 mm

Kompatybilne smartfony
(<7 cali)
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*Aby uzyskac wiecej informacji, prosimy o kontakt lub zapoznanie sie z lista
kompatybilnosci iSteady V3 ze smartfonami na stronie https://www.hohem.
com/download.

Rozktadanie i montaz

(1) Pociagnij ramie, jak pokazano na rysunku.

%
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(@ Rozciagnij uchwyt, aby dostosowac go do szerokosci smartfona, i zamocuj
smartfon w $rodku.

@ Nacisnij i przytrzymaj, aby
wiaczyé/wytaczyé

Aby ustawi¢ domyslna orientacje smartfona po
uruchomieniu iSteady V3:

*Upewnij sie, ze Bluetooth stabilizatora jest
potaczony ze smartfonem.

Szczegdtowe informacje mozna znalezé w czesci
Potaczenie Bluetooth.
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(1) Otworzaplikacje Hohem Joyna  (2) Wybierz ,Ustawienia parametréw
smartfonie. Wybierz zaktadke stabilizatora”.
»,Ustawienia”.

Gimbal Parameter Settings
Working Mode Pan&Tilt Follow
Follow Speed
Motor Response Medium

Roll Auto-rotation o

Left/Right Joystick
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(3 Wybierz ,Uruchamianie
orientacji obrazu”.

Gimbal Parameter Settings
Operation Mode
Follow Speed
Moter Response Medium

Startup Shooting
Orientation

ICP rotate speed
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(@ Po wybraniu tej opcji stabilizator
zsynchronizuje sie z wybrang
orientacja. Nastepnym razem po
wigczeniu stabilizatora wybrana
orientacja zostanie domyslnie
ustawiona.

Startup Shooting Orientation
Portrait
Landscape (Al Tracker on top)

e (Al Tracker on bottom)




Orientacja pionowa Orientacja pozioma Orientacja pozioma
(czujnik wizyjny Sl na (czujnik wizyjny Sl na
dole) gorze)

.Nie wtaczaj stabilizatora bez zamontowanego na nim telefonu.
A Jedli telefon nie jest wysrodkowany podczas uruchamiania, skraca
to zywotnos¢ akumulatora stabilizatora. Jeéli stabilizator wykryje
brak obciazenia lub znaczny brak réwnowagi, automatycznie
przejdzie w tryb czuwania.
.Podczas korzystania ze stabilizatora nalezy unikaé dotykania
palcami stykow pogo, aby zapobiec problemom z tacznoscia.

Sktadanie

Przed ztozeniem stabilizatora nalezy upewnic sie, ze jest on
wytaczony.

Wyjmij smartfon z uchwytu stabilizatora. Przytrzymujac uchwyt, zt6z ramie w
dét, a nastepnie zatrzasnij blokade sktadania i otwdér montazowy, jak pokazano
na rysunku.

09



/Blokada

sktadania
otwoér i
montazowy “«

05 Potaczenie Bluetooth

230
< settings

Buetooth

SV3-XXXXXX

SVEX00XK

(1 Upewnij sig, Ze stabilizator jest wtaczony.
(2 Aktywuj Bluetooth na smartfonie i wybierz urzadzenie o nazwie ,SV3-

XXXXXX” z listy dostepnych urzadzen.
(@ Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie w celu potaczenia i sparowania

urzadzen.
@) State $wiatto na wskazniku Bluetooth oznacza potaczenie zakoriczone

sukcesem.
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06 Tryby uzytkowania

Dostepne sa 3 tryby uzytkowania stabilizatora iSteady V3: Tryb reczny, tryb
rozszerzony i tryb zdalny.

Tryb reczny
Wystarczy roztozy¢ stabilizator, aby rozpoczaé
nagrywanie w ruchu.
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Tryb rozszerzony

Wyciagnij wbudowany pret przedtuzajacy w gére i lekko przechyl obszar
zawiasu do preferowanego kata.

*Pret przedtuzajacy sktada sie z trzech segmentéw o maksymalnej dtugosci
205 mm. Kat mozna regulowad w zakresie od 0° do 90°.

f’} * Zaleca sie wsuniecie drazka po uzyciu, poniewaz dtugotrwate
rozciagganie moze prowadzi¢ do odksztatcen.

\

@
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Tryb zdalny
Catkowicie wyciagnij i rozt6z nogi. Postaw stabilizator na biurku i wyjmij pilota
zdalnego sterowania, aby moc zdalnie nagrywac obrazy z wigkszej odlegtosci.

* Upewnij sie, ze Bluetooth
jest potaczony.

.Dla wiekszej stabilnosci w wiekszym zakresie scenariuszy i
A warunkdw mozna réwniez podtaczyc stabilizator iSteady V3
do zewnetrznego statywu za pomoca otworu na $rube 1/4"-
20.
.Aby wysunac statyw, ostroznie popchnij nogi do $rodka.
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07 Lokalizator Al

Montowanie czujnika Wiaczanie czujnika wizyjnego
wizyjnego SI S|

Zamocuj magnetyczny czujnik Ustaw przetacznik na ,,ON”. Lampka

wizyjny SI, wyréwnujac mocowanie Swiatta wypetniajgcego mignie

magnetyczne. szybko dwa razy, wskazujac pomysing
aktywacje.

*Ustaw przetacznik na ,,OFF”, aby
wytaczy¢ czujnik wizyjny SI.
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Sterowanie gestami

Wykonuj gesty w odlegtosci 0,5-3,5 m
od czujnika wizyjnego SI.

Uruchomienie czujnika  Zatrzymanie czujnika Dopasowanie
wizyjnego S| wizyjnego S| kompozycji
(lampka kontrolna (lampka kontrolna (lampka kontrolna
zadwieci sie na zielono) zadwieci sig na bedzie migad szybko na

czerwono) zielono)
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Sterowanie migawka:
Orientacja pozioma Orientacja pionowa Zdjecia/nagrywanie
*Wymagane potaczenie
Bluetooth.

Dopasowanie kompozyciji

Jak wyregul p czujnika wizyjnego SI?

Jezeli kadrowany obiekt nie moze zosta¢ wysrodkowany na ekranie telefonu/
aparatu lub gdy chcesz dostosowac potozenie czujnika wizyjnego S|

do $ledzenia:

(1) Upewnij sie, ze stabilizator i czujnik wizyjny SI
sg wtaczone.

2 Wykonaj gest w stroneg czujnika
wizyjnego SI. Wskaznik powinien zamigaé
szybko na zielono.

(3 Zmieri pozycje przed ekranem, aby zapewnic¢
idealna pozycje ledzenia.

@ 'W%/konaj gest , aby zablokowac pozycje
i stworzyc idealna kompozycje (wskaznik
przestanie migad).
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Ustawianie pozycji czujnika do przodu / do tytu

Naci$nij i przytrzymaj jednocze$nie blokady bezpieczeristwa po obu stronach
uchwytu na telefon, aby go odblokowaé. Zdejmij czujnik wizyjny SI, obréé go o
180°, a nastepnie zamocuj go.

&4
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(D Préba demontazu czujnika wizyjnego S| bez jego wczesniejszego
odblokowania moze spowodowa¢ uszkodzenie produktu.

(2 Podczas korzystania z czujnika
wizyjnego Sl normalnym zjawiskiem
jest nagrzewanie sie dolnych stykéw
pogo. Unikaj bezposredniego
kontaktu, aby zapobiec poparzeniom!

Przyciski

Przycisk zasilania

Dtugie nacisnigcie: wtaczanie/wytaczanie zasilania
Naciénij dwa razy: Przejscie do trybu czuwania (aby
wyj$¢, nacisnij ponownie dwa razy)

Nacisnij pie¢ razy: Wejscie do automatycznej
kalibracji

Zacisk obrotowy

Dtugie nacisnigcie: Wtaczenie lub wytaczenie
lampy $wiatta wypetniajacego (wymaga podtaczenia
czujnika wizyjnego SI)

Naci$nij dwa razy: Przetaczanie miedzy chtodnym,
cieptym i neutralnym $wiattem

Przewijanie w gére: Zwigkszenie jasnosci

ijanie w dét: Zmniejszenie jasnosci

Nacisnij pie¢ razy: Ponowne parowanie pilota
zdalnego sterowania

Nacisnij siedem razy: Wyczy$¢ potaczenie Bluetooth
miedzy gimbalem a telefonem.
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Przycisk

Nacisnij dwa razy: wysrodkowanie stabilizatora
Nacisnij trzy razy: Zmiana orientacji telefonu przéd/
tyt

Dtugie nacisniecie: Wejscie w tryb blokady
wszystkich osi (L) (zwolni¢ przycisk migawki w celu
wyjscia)

Port do tadowania USB Type-C
Podtaczanie zasilacza i tadowanie stabilizatora.

Otwor na srubg 1/4"-20
Podtaczanie innych akcesoriéw, takich jak statyw.

Stabilizator iSteady V3 posiada trzy osie obrotu:
panoramowania, pochylenia i obrotu. Interakcja
miedzy ruchem w réznych osiach umozliwia 4
tryby pracy, z ktérych kazdy jest dostosowany do
konkretnych potrzeb:
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0$ obrotu

05§ pochylenie

0§
panoramowania

[ =]

Nacisnij raz,
aby przetaczaé
miedzy trybami
pracy.

Tryb panoramowania (PF)

Aktywowane osie: O$ panoramowania jest aktywna;
osie obrotu i pochylenia sa zablokowane.
Funkcjonalnos¢: Stabilizator umozliwia ptynne
przesuwanie telefonu w lewo lub w prawo zgodnie z
ruchami operatora, przy jednoczesnym utrzymaniu
statej pozycji pochylenia i obrotu.

Tryb panoramowania i pochylenia (PTF)
Aktywowane osie: Osie panoramowania i pochylenia
sg aktywowane; o$ obrotu jest zablokowana.
Funkcjonalnosé: Ten tryb umozliwia przesuwanie
telefonu zgodnie z ruchami obrotu (lewo/prawo) i
pochylenia (gdra/dét) operatora, oferujac bardziej
dynamiczna kontrole nad kadrowaniem. O$ obrotu
pozostaje zablokowana, utrzymujac staty poziom
horyzontu.



Tryb punktu widzenia (POV)

Aktywowane osie: Wszystkie trzy osie (obrotu,
pochylenia i panoramowania) sg aktywowane.
Funkcjonalnosé: Ten tryb pozwala przesuwaé

telefon zgodnie z ruchami operatora we wszystkich
kierunkach, oferujac perspektywe , pierwszoosobowg”
inagrywajac obrazy tak, jakby widzowie patrzyli
oczami operatora.

Tryb blokady wszystkich osi (L)

Aktywowane osie: Wszystkie trzy osie (obrotu,
pochylenia i panoramowania) sg zablokowane.
Funkcjonalnosé: W trybie blokady orientacja telefonu
pozostaje stata niezaleznie od ruchéw stabilizatora.
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09 Obstuga za pomoc3 pilota zdalnego sterowania

*Uwaga:

.Po podtaczeniu do stabilizatora
pilot zdalnego sterowania
automatycznie wtacza sie i paruje
po wtaczeniu stabilizatora. W tym
czasie stabilizator taduje réwniez
pilota zdalnego sterowania.

.Jesli pilot zdalnego sterowania jest
odtaczony od stabilizatora, nalezy
wiaczy¢ go osobno. Zostanie
on automatycznie sparowany
ze stabilizatorem po wtaczeniu
zasilania.

(1) Manipulator
Przesuwac do przodu i na boki, aby zmieni¢ kierunek
osi pochylenia i panoramowania.

Nacisnij dwa razy: Przetaczanie miedzy zoomem a
sterowaniem obrotem

Dtugie nacisnigcie: Wtaczenie/wytaczenie lampki
Swiatta wypetniajacego.
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(@ Przycisk regulacji
Sterowanie zoomem / obrotem / lampka $wiatta
wypetniajgcego

Dtugie nacisnigcie: Sterowanie zoomem*/obrotem
Nacis$nij jeden raz: Sterowanie jasnoscia $wiatta
wypetniajgcego

Nacis$nij dwa razy: Przetaczanie temperatury
barwowej $wiatta wypetniajacego

* Sterowanie zoomem jest dostepne wytacznie za
posrednictwem aplikacji Hohem Joy po potaczeniu
przez

Bluetooth.

@ Przycisk funkcji

Naci$nij dwa razy: wysrodkowanie stabilizatora
Nacisnij trzy razy: Zmiana orientacji telefonu przéd/
tyt

Nacisnij pig¢ razy: Ponowne parowanie pilota
zdalnego sterowania

Nacis$nij siedem razy: Wyczy$¢ potaczenie miedzy
gimbalem a pilotem.

Dtugie nacisnigcie: Wejscie w tryb blokady
wszystkich osi (L) (zwolnié przycisk w celu wyjscia)

(@ Przycisk trybu

Nacisnij jeden raz: Przetaczanie trybu pracy
Nacis$nij dwa razy: Przetaczanie orientacji poziomej
i pionowej

Nacisnij trzy razy: Automatyczny obrét o 180°
Nacisnij pie¢ razy: Wejscie do automatycznej
kalibracji
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(5 Przycisk migawki

Nacignij jeden raz: Zrobienie zdjecia lub
rozpoczecie/zatrzymanie nagrywania“]

Nacisnij dwa razy: Przetaczanie miedzy trybem
zdje¢/nagrywania®

Nacisnij trzy razy: Przetaczanie miedzy przednia/
tylng kamera?
Dtugie nacisnigcie: Wtaczanie/wytaczanie zasilania
za pomoca pilota zdalnego sterowania
*Uwagi:
1. Ta funkcja wymaga potaczenia stabilizatora ze smartfonem przez Bluetooth.
2. Jest dostepna wytacznie za posrednictwem aplikacji Hohem Joy po
potaczeniu przez Bluetooth.
3. Gdy pilot zdalnego sterowania jest podtaczony do stabilizatora, moze by¢
uzywany do wtaczania/wytaczania stabilizatora.

Uchwyt stabilizatora




(1) Wskaznik
Bluetooth

@ Wskaznik
natadowania
baterii
stabilizatora

(3 Wskaznik
zdalnego
potaczenia

Swiatto ciagte: Bluetooth potaczony

Szybkie miganie *3: Parowanie Bluetooth
usuniete (wtaczanie/wytaczanie zasilania za
pomoca pilota zdalnego sterowania)
Powolne miganie: Aktualizacja
oprogramowania sprzetowego stabilizatora

Wytaczone: Bluetooth roztaczony

Swiatto ciagte: Poziom natadowania baterii
50-100%

Swiatto ciagte: Poziom natadowania baterii
20-50%

Swiatto ciagte: Niski poziom natadowania
akumulatora

Szybkie miganie: Wkrétce nastapi wytaczenie

* Lampka kontrolna akumulatora miga
powoli, wskazujac poziom natadowania
(rézne kolory odpowiadaja biezacemu
poziomowi natadowania akumulatora)
Swiatto ciagte: Pilot zdalnego sterowania
podtaczony

Szybkie miganie *3: Wtgczanie/wytaczanie
zasilania stabilizatora

F iganie na pr ian: Ponowne

parowanie pilota zdalnego sterowania

Wytaczone: Pilot zdalnego sterowania
odtaczony

Powolne miganie: Przeciazenie stabilizatora

Swiatto ciagte: Btad oprogramowania
sprzetowego stabilizatora

Pulsowanie: Tryb czuwania stabilizatora
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Pilot zdalnego sterowania

Swiatto ciagte: Sterowanie obrotem

Miganie: Sterowanie $wiattem wypetniajacym

@® Wskaznil Wytaczone: zblizanie/oddalanie
regulacji

& Swiatto ciagte: Bluetooth potaczony

R szybkie miganie *3: Usunieto parowanie
Bluetooth

(wtaczanie/wytaczanie zasilania za pomoca pilota
zdalnego sterowania)

. . R Powolne miganie: Aktualizacja oprogramowania
@ Wskaznik sprzetowego stagilizatora
Bluetooth

>R Wytaczone: Bluetooth roztaczony
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PF

PTF

POV

(3 Wskaznik trybu
pracy

Powolne miganie:
Kalibracja automatyczna

Pulsowanie: Tryb
czuwania stabilizatora

[} $wiatto ciggte: Poziom natadowania baterii
50-100%

Swiatto ciagte: Poziom natadowania baterii
20-50%

=) $wiatto ciggte: Niski poziom natadowania

Wskaznik
@ akumulatora stabilizatora

natadowania
baterii

stabilizatora () Szybkie miganie: Stabilizator wkrétce sie
wytaczy

* Lampka kontrolna akumulatora miga powoli,
wskazujac poziom natadowania (rézne kolory
odpowiadaja biezgcemu poziomowi natadowania
akumulatora)
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!kSwlat{o ciagte: pilot podtaczony/tadowanie
nczon

Powolne miganie: tadowanie/aktualizacja
programowania

! Szybkie miganie *3: pilot wigczony/wytaczony/
arowany

(® Wskaznik
zdalnego ’ Powolne miganie na pr jan: Po
potaczenia arowanie pilota zdalnego sterowania

nowne

. Wytaczone: Pilot zdalnego sterowania odtaczony

!< Swiatto clq te: Niski poziom natadowania
umulatora p| ota zdalnego sterowania

a{ Powolne miganie: Pilot zdalnego sterowania
rétce sie wytaczy

11 Aplikacja Hohem

Pobieranie

Zeskanuj kod QR lub wyszukaj ,Hohem Joy” w App Store lub Google Play, aby
pobraé aplikacje.

,  Download on the

@& App Store
GeTIToN

*® Google Play

28



Potaczenie ze stabilizatorem

(1 Zamocuj smartfon i wtacz stabilizator iSteady V3.

(@ Wtacz Bluetooth na smartfonie.

(3 Otwdrz aplikacje Hohem Joy. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie,
aby potaczyc sie.

Widok aparatu

®6 060

) 1 oM ~
2]

Parametry Wyswietla czas otwarcia migawki, 1ISO i
nagrywania wartosci EV.
Rozdzielczos¢ i Umozliwia ustawienie rozdzielczosci i

czestotliwosé klatek  czestotliwosci klatek.

. Umozliwia wybdr miedzy $ledzeniem SI
G Lok Al . . s
® L®J okalizator twarzy i $ledzeniem Sl obiektéw.

Parametry stabilizatora*, parametry

kamery i informacje o stabilizatorze.
@ Ustawienia ogélne , .
@ @ 8 *Mozna skonfigurowac stabilizator tak,
aby po uruchomieniu domyslnie ustawiat
sie w trybie landscape lub portrait.
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Creative Studio

N

Zoom/ostrosé
{Iz Miga
Oy Filtr
&)
Sterowanie gestami

G

G Przéd/tyt

Szablony Moment

30

Zawiera samouczki i pomysty na zdjecia
i filmy w zaleznosci od sytuacji lub
otoczenia.

Regulacja zoomu i ostro$ci.

Regulacja lampy btyskowej.

Wybér filtra zdjec lub wideo.

Wyswietlanie ustawien sterowania
gestami i wybieranie spo$réd opcji
nagrywania, $ledzenia lub nagrywania ze
$ledzeniem.

W trybie fotografowania wykonaj gest 5,
aby uruchomi¢ samowyzwalacz.

W trybie nagrywania filméw wykonaj

gest ), aby uruchomic samowyzwalacz

rozpoczecia nagrywania i gest ./,
zatrzymac nagrywanie.

Dotknij, aby przetacza¢ miedzy przednim i
tylnym aparatem smartfona.

Dostepne sa rozne szablony wideo;
wystarczy dotknaé, a kamera
automatycznie wykona ruchy w celu
nagrania filmu wideo.

Wiecej informacji mozna uzyskac

na stronie www.hohem.com lub
skanujac kod QR, aby uzyskac dostep
do samouczkdw.



12 Automatyczna kalibracja i aktualizacja oprogramowania
uktadowego

Kalibracja automatyczna

Automatyczna kalibracja umozliwia zmniejszenie przesuniecia lub delikatnych
odchyleri wynikajacych z zaktécert magnetycznych powodowanych przez
pobliskie urzadzenia lub btedéw ludzkich.

1

(1 Umies¢ stabilizator na twardej, (2 Nacisnij dwukrotnie przycisk
ptaskiej powierzchni po jego migawki, aby wysrodkowad
(3 Naciénij przycisk M pig¢ razy, @ Pojedynczy sygnat dZzwigkowy
aby wejs¢ do automatycznej oznacza zakorczenie kalibracji.

kalibracji.



* Uwaga:

.Podczas procesu automatycznej kalibracji upewnij sie, ze pilot zdalnego
sterowania jest podtaczony do stabilizatora.

Jedli stabilizator nie jest umieszczony na ptaskiej powierzchni, kalibracja
nie powiedzie sie (np. podczas préby kalibracji w poruszajacym sie

pojezdzie).

.Jesli kalibracja nie powiedzie sie, rozlegna sie dwa sygnaty dZwigkowe i
wskazniki trybu pracy zaczna miga¢ pulsujacym $wiattem, wskazujac na
tryb czuwania. Dotknij dwukrotnie przycisku zasilania, aby wyj$¢ z trybu
czuwania i ponowi¢ prébe kalibracji.

aktualizowanie oprogramowania uktadowego

W aplikacji Hohem Joy zostanie wy$wietlony monit, jezeli dostepna
bedzie nowa aktualizacja oprogramowania uktadowego. Postepuj zgodnie
zinstrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby zaktualizowac oprogramowanie

uktadowe.

13 Specyfikacje

iSteady V3
Model HPG-V3
Waga 420g(+5g)
. Roztozony: 127 x 65 x 312 mm
Wymiary .
Ztozony: 98 x 44 x 160,5 mm
Materiat Wysokiej jako$ci materiat kompozytowy

Maksymalne obcigzenie

Szerokosc telefonu
komérkowego
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Pojemnos¢ akumulatora

Czas pracy

Czastadowania

Pobérmocy

Regulowany kat

Temperatura pracy

Zabezpieczenie silnika

Czujnik wizyjny SI

7,4V /1400 mAh

Ok. 13 godz.

(bez modutu czujnika wizyjnego SI)

Ok. 4 godz.

(Sledzenie Sl i $wiatto wypetniajace sa uzywane
jednoczesnie)

*Dane laboratorium Hohem. Zmierzone
w idealnych warunkach z prawidtowo wywazonym
stabilizatorem.

Okoto 2,5 godziny (5V /2 A)

0,8 W (przyblizona warto$¢, zmierzona w idealnych
warunkach)

Panoramowanie: -120° do 210°  Obrét: -195° do
135°
Pochylanie: -35° do 45°

-10°C do 45°C (14°F do 113°F)

Stabilizator automatycznie wytaczy sie w
przypadku nieprawidtowego dziatania, aby
chronié silnik.

Waga
Wymiary

Rozdzielczos¢ obiektywu

136¢
42 x16,5% 25 mm

1mp

Odlegtos¢ sledzenia

ia g 0,5do 3,5 m (1,64 do 11,48 stopy)

0,5do 5m (1,64 do 16,4 stopy)
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Moc oswietlenia 2W

Natezenie o$wietlenia 110 lukséw przy 0,5 M
6500 K (Swiatto chtodne)
Temperatura barwowa 5000 K ($wiatto neutralne)

2700 K (Swiatto ciepte)

Dziekujemy za zakup produktu Hohem. Korzystajac z urzadzenia, niniejszym
potwierdzasz uwazne przeczytanie noty o zrzeczeniu sie odpowiedzialnosci

i noty ostrzegawczej. Ponadto potwierdzasz, ze rozumiesz i zgadzasz sie
przestrzegaé zawartych tu warunkéw. Przyjmujesz wytaczna odpowiedzialno$é
za swoje zachowanie podczas interakcji z produktem oraz za wszelkie
wynikajace z tego konsekwencje. Zgadzasz sie uzywac produktu tylko

do celdw, ktére sa wtasciwe i zgodne ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami
i rozporzadzeniami oraz wszystkimi warunkami, srodkami ostroznosci,
praktykami, zasadami i wytycznymi, ktére firma Hohem przygotowata i moze
udostepni¢. Hohem nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za szkody,
obrazenia ani odpowiedzialnosci prawnej ponoszonej bezposrednio

lub posrednio w zwiazku z uzytkowaniem tego produktu. Uzytkownik powinien
przestrzegaé bezpiecznych i zgodnych z prawem praktyk, w tym wymienionych
w niniejszym dokumencie.

Niniejszy dokument i wszystkie materiaty towarzyszace moga zosta¢ zmienione
przez firme Hohem bez wczesniejszego uprzedzenia. Aktualne informacje

o produkcie mozna znalez¢ w witrynie www.hohem.com. Wystarczy ze strony
gtéwnej przej$¢ do strony dotyczacej produktu.
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hohem

Adres e-mail: service@hohem.com
Strona internetowa: www.hohem.com
Producent: Shenzhen Hohem Technology Co.,Ltd

®

Kontakt z nami
w serwisie
Facebook

@ Klientowi przystuguje prawo do wymiany produktu w razie wykrycia
niedostatecznej jakosci lub wad funkcjonalnych w ciagu pietnastu (15) dni
kalendarzowych od daty zakupu.

(2) Okres obowigzywania gwarancji wynosi 12 miesiecy od daty sprzedazy,
pod warunkiem uzytkowania w zwykty sposdb. Akcesoria nie s3 objete
gwarancja. Ustugi gwarancyjne przystuguja pod warunkiem uzytkowania w
zwykty sposdb. Uszkodzenia po tym okresie lub uszkodzenia spowodowane
sita wyzsza nie sa objete gwarancja. Obejmuje to uszkodzenia niezwigzane
z jakoscig produktu, w tym spowodowane kolizja, oparzeniem,
nieautoryzowana naprawa lub modyfikacjami, ciatami obcymi (woda, olej,
piasek itp.) oraz uszkodzeniami wynikajace z niewtasciwej instalacji lub
uzytkowania. W powyzszych przypadkach nasza firma oferuje ptatne ustugi
naprawcze.

(3 Aby skorzystac z ustug gwarancyjnych, nalezy okazac karte gwarancyjna.
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CENTRUM OBStUGI KLIENTA — numer bezptatny

STANY ZJEDNOCZONE:
+1(888)9658512 Pon. - pt.: 9:00-17:00 (EST)

WIELKA BRYTANIA:

+44(0)808 2737578 Pon. - pt.: 14:00-22:00 (GMT +0)
KANADA:

+1(855)758 8939 Pon. - pt.: 9:00-17:00 (EST)
BRAZYLIA:

+55(0)800 5911897 Pon. - pt.: 10:00-18:00 (GMT -3)

Declaration of Conformity / Deklaracja zgodnosci

Manufacturer / Producent: SHENHEN HOHEM TECHNOLOGY CO., LTD.
Address [ Adres producenta: B106, University creative park, Xili, Nanshan,
Shenzhen, China.

Trade Mark / Marka: HOHEM

Product / Produkt:

« Gimbal for smartphone / gimbal do telefonu

Model / Model:

«HPG-V3

Test Standard RED:

art.3.1(a) Health and Safety - Conform / Przystosowane

art.3.1(b) Electromagnetic Compatibility - Conform / Przystosowane
art.3.2 Efective Use of Radio Spcetrum - Conform / Przystosowane

We confirm that the products specified above and technical construction,

manufacturing, inspection, testing processes for above mentioned product are
comply with the essential requirements of the European Directives 2014/53/
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UE (RED) and 2011/65/UE (ROHS), EN 60332-1-2 (UE Nr305/2011) based on
the mentioned above following harmonized test standards.

Potwierdzamy ze produkty wymienione powyzej oraz konstrukcja techniczna,
proces produkcji, kontroli i testowania wyzej wymienionych produktéw jest
zgodny z istotnymi zatozeniami Europejskiej Dyrektywy 2014/53/UE (RED)
oraz 2011/65/UE (ROHS), EN 60332-1-2 (UE Nr305/2011) w oparciu o
wspomniane wyzej normy.

Data of issue / Data sporzadzenia dokumentu: 18.09.2024
Shenzhen, China

Manufacturer:

Producent:

Wendy Hu

ﬁﬂﬂﬂ%iiﬂﬂ&ﬁm’ﬁ] Sales Manager
Shenshen Hobem Technology Co.,Ltd
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www.hohem.com




